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SLEFUITOR PENTRU DETALII

D26430

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea

ce priveste produsul fac din DEWALT unul
dintre partenerii cei mai de incredere pentru
utilizatorii de unelte electrice profesionale.

Specificatie tehnica

nivelul de expunere de-a lungul
intregii perioade de lucru.

De asemenea, trebuie luata in
considerare o estimare a nivelului
de expunere la vibratii in cazurile
in care unealta este oprita sau
atunci cand functioneaza insa

nu efectueaza practic nicio
operatie. Acest fapt poate reduce

D26430 semnificativ nivelul de expunere
Tensiune V 230 de-a lungul intregii perioade de
Tip 1 lucru.
Putere nominald wW 300 Identificati masuri suplimentare
- - . de siguranté pentru a proteja
Dllmerisnune talpa mm 93 x 93 x 93 operatorul de efectele vibratiilor,
Vibratii min?'  14.000-22.000 cum ar fi: efectuati intretinerea
Orbita o mm 1,8 uneltei gi a accesoriilor, pastrati
Greutate kg 13 mainile calde, organizarea
. modelelor de lucru.

L., (presiune sonord) dB(A) 79 Sigurante:
K., (marja presiune Europa Unelte la 230 V

sonora) dB(A) 3 10 Amperi, retea electrica
L, (putere sonora)  dB(A) 90 . egue, . .
K. (marfa putere Definitii: Instructiuni de

sonora) dB(A) 3 siguranta

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala
a trei axe) determinata conform cu EN 60745:

Valoarea nivelului vibratjilor a,,
a, = m/s? 4,5
Marja K = m/s? 1,5

Nivelul vibratiilor mentionat in aceasta fisa de
informatii a fost masurat conform cu un test
standardizat prevazut de standardul EN 60745
si poate fi folosit pentru compararea uneltelor.
Poate fi folosit pentru o evaluare prealabila a
expunerii.

AVERTISMENT: Nivelul declarat
A al vibratiilor este valabil pentru
principalele aplicatii ale uneltei.
Totusi, in cazul in care unealta
este utilizata pentru aplicatii
diferite, cu accesorii diferite sau
intretinute necorespunzator,
emisia de vibratii poate diferi.
Acest fapt poate mari semnificativ

Definitile de mai jos descriu nivelul de
severitate al fiecarui cuvant de semnalizare.
Va rugam sa cititi manualul si sa fiti atenti la
aceste simboluri.

PERICOL: Indicé o situatie
A periculoasad imediata care, daca

nu este evitata, va determina

decesul sau vatamarea grava.

AVERTISMENT: Indica
A o situatie potential periculoasa
care, daca nu este evitata, ar

putea determina decesul sau
vatamarea grava.

ATENTIE: Indica o situatie

A potential periculoasa care, daca
nu este evitata, poate determina
vatamari minore sau medii.
AVIZ: Indica o practica
necorelata cu vatamarea
personala care, daca nu este
evitata, poate determina daune
asupra bunurilor.



A Denota riscul de electrocutare.
& Denota riscul de incendiu.

Declaratia de conformitate
CE
DIRECTIVA UTILAJE

C€

D26430
DeWALT declara ca aceste produse descrise

in ,specificatia tehnica" sunt conforme cu
normele:

2006/42/CE, EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme
cu Directiva 2004/108/CE. Pentru informatii
suplimentare, va rugam sa contactati DEWALT
la urmatoarea adresa sau sa consultati coperta
din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru
intocmirea dosarului tehnic si face aceasta
declaratie in numele DEWALT.

X fopro

Horst Grossmann

Vicepresedinte Inginerie si Dezvoltarea
Produsului

DeWALT, Richard-Klinger-StraRe 11,
D-65510, Idstein, Germania
19.10.2009

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, cititi manualul de
instructiuni.

Avertizari generale de
siguranta privind uneltele
electrice

AVERTISMENT! Cititi toate
avertizarile si instructiunile
de siguranta Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor
poate conduce la electrocutare,
incendii si/sau vatamari grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE
S| INSTRUCTIUNILE PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

Termenul ,unealta electrica” din avertizari
se referd la unealta electrica (cu cablu)
alimentata de la reteaua principalé de
energie sau la unealta electrica (fara cablu)
alimentata de la baterie.

1) SIGURANTA IN ZONA DE LUCRU

a) Pastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in
atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor, gazelor sau
pulberilor explozive. Uneltele electrice
genereaza scantei ce pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c) Tinetila distanta copiii si persoanele
din jur in timp ce operati o unealta
electrica. Distragerea atentiei poate
conduce la pierderea controlului.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele uneltelor electrice
trebuie sa se potriveascéa cu priza.
Nu modificati niciodata stecherul
in vreun fel. Nu folositi adaptoare
pentru stechere impreuna cu uneltele
electrice impamantate (legate la
masa). Stecherele nemodificate si
prizele compatibile vor reduce riscul
de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul
dvs. este in contact cu suprafetele
impaméntate sau legate la masa.

¢c) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau conditii de umezeald. Apa ce intré
intr-o unealta electrica va spori riscul
de electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzéator cablul.
Nu utilizati niciodata cablul pentru
transportarea, tragerea sau scoaterea
din priza a uneltei electrice. Tineti
cablul departe de céldura, ulei, muchii
ascutite sau componente in migcare.
Cablurile deteriorate sau incurcate
sporesc riscul electrocutarii.

e) Atunci cand operati o unealta de lucru
in aer liber, utilizati un prelungitor
pentru exterior. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru exterior reduce riscul
de electrocutare.



) In cazul in care operarea unei unelte
electrice intr-un spatiu cu umiditate nu
poate fi evitata, utilizati o alimentare
cu protectie pentru dispozitivele de
curent rezidual (RCD). Utilizarea
unui dispozitiv RCD reduce riscul
electrocutarii.

3) SIGURANTA PERSONALA

a) Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce
faceti si respectati regulile de bun sim¢
atunci cand operati o unealta electrica.
Nu utilizati o unealta electrica atunci
cand sunteti obositi sau cand va aflati
sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in
timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari corporale grave.

b) Utilizati echipamentul de protectie
personala. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Echipamentul
de protectie precum méstile anti-
praf, incéltdmintea de siguranta
antiderapanta, castile sau dopurile
pentru urechi utilizate pentru anumite
conditii de lucru vor reduce vatamarile
personale.

c) Preintampinati pornirea accidentala.
Asigurati-va céa intrerupatorul se afla
in pozitia oprit inainte de conectarea
la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau
transportarea uneltei. Transportarea
uneltelor electrice tinand degetul
pe intrerupétor sau alimentarea cu
tensiune a uneltelor electrice ce
au intrerupatorul in pozitia pornit
inlesnesc producerea accidentelor.

d) Indepértati orice cheie sau cleste de
reglare inainte de a porni unealta
electrica. O cheie sau un cleste ramas
atasat la o componenta rotativa a
uneltei electrice poate conduce la
vatamari corporale.

e) Nu va intindeti pentru a lucra cu
unealta. Mentineti-va intotdeauna
stabilitatea si echilibrul. Acest lucru
permite un control mai bun al uneltei
electrice in situatii neasteptate.

f)  Imbréacati-va corespunzétor. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii.
Péstrati-va pédrul, imbracamintea si
manusgile departe de componentele
in miscare. Imbracamintea larga,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in
componentele in miscare.

g) In cazul in care dispozitivele prezinta
posibilitatea conectarii de accesorii
pentru aspiratia si colectarea prafului,
asigurati-va ca aceste accesorii
sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor
de colectare a prafului poate reduce
pericolele impuse de existenta prafului.

4) UTILIZAREA SI INGRIJIREA
UNELTELOR ELECTRICE

a) Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dvs. Unealta de lucru
adecvata va efectua lucrarea mai bine
si in mod mai sigur, in ritmul pentru
care a fost conceputa.

b) Nu utilizati unealta electrica in cazul
in care intrerupatorul nu comuta in
pozitia pornit si oprit. Orice unealta
electrica ce nu poate fi controlata
cu ajutorul intrerupatorului este
periculoaséa si trebuie séa fie reparata.

c) Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau acumulatorul de la
unealta electrica inaintea efectudrii
oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitdrii uneltelor electrice.
Aceste masuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidentale
a uneltei electrice.

d) Nu depozitati uneltele electrice in stare
inactiva la indeméana copiilor si nu
permiteti persoanelor nefamiliarizate
cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele
electrice sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

e) Efectuati intretinerea uneltelor
electrice. Verificati alinierea
necorespunzétoare sau blocarea
componentelor in miscare, ruperea
componentelor si orice alta stare ce
ar putea afecta operarea uneltelor
electrice. In cazul deterioréarii,
prevedeli repararea uneltei electrice
inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de unelte electrice
intretinute necorespunzator.

f)  Pastrati uneltele de taiat ascutite si
curate. Este putin probabil ca uneltele
de taiat cu taisuri ascutite si intretinute
in mod corespunzator sa se blocheze,
acestea fiind mai ugor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile
si cutitele uneltei etc. conform acestor



instructiuni, tinédnd cont de conditiile
de lucru si de lucrarea ce trebuie sa
fie efectuatda. Utilizarea uneltei de
lucru pentru operatii diferite de cele
conforme destinatiei de utilizare ar
putea conduce la situatii periculoase.

5) SERVICE
a) Prevedeti repararea uneltei de lucru
de cétre o persoana calificata, folosind
exclusiv piese de schimb identice.
Astfel, va asigurati ca este pastrata
siguranta uneltei electrice.

Masuri suplimentare
specifice slefuitoarelor

AVERTISMENT: Atingerea sau
A inhalarea pulberilor rezultate
in urma aplicatiilor de slefuire
poate pune in pericol sanatatea
operatorului si a persoanelor
din jur. Purtati o mascé de
protectie pentru praf , gaze toxice
sau vapori si asigurati-va ca
persoanele care sunt sau intra in
zona de lucru sunt, de asemenea,
protejate.

AVERTISMENT: La slefuirea
A metalelor feroase, utilizati unealta
in zone bine aerisite . Nu utilizati
unealta in apropierea lichidelor,
gazelor sau pulberilor inflamabile.
Scénteile sau particulele incinse
rezultate in urma slefuirii sau
arcurile electrice ale periilor pot
inflama materialele combustibile.

AVERTISMENT: Nu utilizati
caseta filtrului pentru praf sau
adaptorul pentru extragerea
prafului pentru a depozita
obiecte.

Slefuire vopsea

AVERTISMENT: Respectati
A normele aplicabile pentru slefuirea
vopselei. Acordati atentie speciala
urmatoarelor aspecte:
*  Oricand este posibil, utilizati un
extractor pentru colectarea prafului.
* Aveli grija in special la slefuirea
vopselei pe baza de plumb:
— Nu lasati copiii sau femeile
inséarcinate sa intre in zona de
lucru.

— Toate persoanele care intrd un
zona de lucru trebuie sa poarte
mascéa de protectie impotriva
prafului de vopsea si a vaporilor pe
baza de plumb.

— Nu méncati, nu beti sau nu fumati
in zona de lucru.

»  Depozitati in siguranta toate
materialele reziduale.

Riscuri reziduale

Tn ciuda aplicrii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

— Afectarea auzului

— Riscul de vatamari personale datorat
particulelor proiectate.

— Riscul de arsuri datorate accesoriilor care
devin fierbinti in timpul functionarii.

— Riscul de vatamari personale datorat
utilizarii prelungite.

Marcajele prezente pe
unealta

Pictogramele urmatoare sunt afisate pe
unealta:

©

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA
(FIG. A)

Codul pentru data (19), care include, de

asemenea, anul de fabricatie este imprimat pe
carcasa.

Cititi manualul de instructiuni
inainte de utilizare.

Exemplu:
2010 XX XX

Anul fabricatiei

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:
1 Slefuitor pentru detalii
Caseta filtru praf
Filtru praf
Foi de smirghel
Manual de instructjuni
Schema descompusa

[ S N G



 Verificati eventualele deteriorari
ale uneltei, ale componentelor sau
accesoriilor, ce ar fi putut surveni in
timpul transportului.

= Acordati timpul necesar pentru a citi
integral si pentru a intelege acest manual
Tnaintea utilizarii.

Descriere (fig. A)

AVERTISMENT: Nu modificati
niciodata unealta electrica sau
vreo componenta a acesteia.
Acest fapt ar putea conduce
la deteriorari sau vatamare
corporala.

1. Intrerupator de pornire/oprire
2. Regulator de viteza

3. Talpa de slefuire

4. Caseta filtru praf

DESTINATIA DE UTILIZARE

Slefuitorul pentru detalii D26430 a fost
conceput pentru slefuirea lemnului, a metalului
si a materialelor plastice intr-un ambient
profesional.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Aceste slefuitoare sunt unelte electrice
profesionale.

NU permiteti copiilor sa intre in contact

cu unealta. Este necesara supravegherea
atunci cand unealta este folosita de operatori
neexperimentat;.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune.
Verificati intotdeauna ca alimentarea cu
energie sa corespunda tensiunii de pe placuta
cu specificatii.

izolare dubla in conformitate cu
standardul EN 60745; prin urmare,
nu este necesara impamantarea.

c AVERTISMENT: Unitétile de

D Unealta dvs. DEWALT prezinta

115 V trebuie sa fie operate
printr-un transformator de izolare
de siguranta (fabricat conform
standardelor BS EN 61558 si
BS 4343), cu ecrane conectate
la impamantare intre bobina
principala si cea secundara.

Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie nlocuit cu un
cablu special pregatit, disponibil la unitatea de
service DEWALT.

Utilizarea unui cablu
prelungitor

Tn cazul in care este necesar un cablu
prelungitor, utilizati un cablu prelungitor
aprobat, adecvat pentru puterea absorbita
a acestei unelte (consultatj specificatia
tehnica).

Dimensiunea minima a conductorului este
1,5 mm?2.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul.

ASAMBLARE $I REGLAJE

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, opriti unitatea
si deconectati aparatul de la
sursa de alimentare inainte de
a instala si a scoate accesoriile,
inainte de a efectua reglajele
sau modificari de instalare sau
atunci cand efectuati reparatii.
Asigurati-va ca intrerupatorul

de declangare se afla in pozitia
OPRIT. O pornire accidentala
poate cauza vatadmarea.

Montarea foilor de slefuit
(fig. B)
Unealta foloseste foi de slefuit cu nud si feder.

1. Amplasati unealta pe o masa cu talpa de
slefuit (3) in pozitie verticala.

2. Puneti foaia de slefuit (5) exact in partea
superioara a talpii de slefuit.

3. Tineti talpa de slefuit cu 0 mana si aliniaj
gaurile extractorului de praf.

4. Apasati foaia ferm pe talpa de slefuit.

Rotirea talpii de slefuit

(fig. A)

Talpa de slefuit se poate regla in trepte de 60°.
1. Rasturnati unealta.
2. Ridicati talpa de slefuit (3) de pe unealta.

3. Tn acelasi timp, rotitj talpa de slefuit in
directia dorita.



4. Eliberatj talpa de slefuit.

5. Deplasati talpa de slefuit inainte si inapoi
pana cand se cupleaza pe pozitie.

Montarea atasamentului cu
caneluri (fig. C)

Prevazut cu foi de slefuit pe ambele partj,
atasamentul cu caneluri este utilizat pentru
slefuirea spatjilor inguste. Atasamentul cu
caneluri este disponibil ca dotare optionala.

1. Amplasati unealta pe o masa cu talpa de
slefuit (3) in pozitie verticala.

Slabiti surubul (7) si scoateti- folosind
cheia hexagonala din dotare.

. Scoatetj arcul (8) din adancitura de pe
talpa de slefuit.

4. Eliberatj talpa de slefuit.

. Amplasati atasamentul cu caneluri (9)
astfel incat acesta sa se fixeze pe pozitie
si sa nu poata fi rotit.

Asezati arcul (8) in adancitura.
Montati surubul (7) si strangeti-I.

2.

6.
7.

Setarea regulatorului
electronic de viteza (fig. D)

Viteza este infinit variabila intre 14.000—
22.000 min™ min"' utilizand regulatorul
electronic de viteza (2).

1. Rotiti regulatorul de viteza la nivelul
necesar. Setarea corecta este o chestiune
de experienta.

2. In general, materialele mai dure au nevoie
de o setare avansata.

Extragerea prafului
(fig. E-G)

A AVERTISMENT: Deoarece
slefuirea materialului lemnos
produce praf, instalati intotdeauna
un sac colector de praf , in
conformitate cu directivele
aplicabile referitoare la emisiile de
praf.

AVERTISMENT: Nu utilizati un
extractor sau un colector de praf
fara protectie corespunzatoare
pentru scantei rezultate din
slefuirea metalelor.
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1. Glisatj un filtru antipraf (10) in caseta (4)
conform ilustratiei.

. Montati capacul (11) pe caseta.

. Atasati caseta (4) la orificiul de evacuare
pentru praful extras (12).

. Impingeti ferm caseta pani cand se
fixeaza pe pozitie.

Montarea adaptorului de
extractie a prafului (fig. G)

Adaptorul de extragere a prafului (13) este
disponibil ca dotare optionala.

1. Demontati caseta filtrului antipraf, daca
exista.

. Atasati adaptorul (13) la orificiul de
evacuare pentru praful extras (12).

. Treceti surubul (14) prin orificiul de
evacuare al adaptorului (15) in orificiul de
montaj (16). Strangeti surubul.

. Conectatj furtunul la un sistem adecvat de
extragere a prafului cu adaptor.

. Alternativ, atunci cand nu este necesara
extragerea prafului, agezati capacul final
(17) pe orificiul de evacuare al adaptorului
(15).

OPERARE

Instructiuni de utilizare
c AVERTISMENT: Respectati

intotdeauna instructiunile de

siguranta si reglementérile
aplicabile.

AVERTISMENT: Pentru

a reduce riscul de vatamari
personale grave, opriti unealta
si deconectati-o de la sursa de
alimentare inainte de

a efectua orice reglaje sau de
a scoate/instala atasamente
sau accesorii.

AVERTISMENT:

» Asigurati-va cé toate
materialele pentru slefuire sunt
bine securizate.

 Verificati doar prin presarea
ugoaréa a piesei de prelucrat.
O presare excesiva nu va
imbunatati efectul de slefuire,
ci doar va mari greutatea de

A\



apdsare a masinii , ceea ce
duce la frecarea si apoi la
rupere.

 Evitati exercitarea de
suprasarcini.

AVERTISMENT: Nu slefuiti
magneziu!

Pozitia corecta a mainilor
(fig. H)

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale
grave, adoptati INTOTDEAUNA
o pozitie corecta a mainilor,
conform ilustratiei.
AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamdri corporale
grave, tineti INTOTDEAUNA
unealta ferm pentru a fi pregatiti

pentru o reactie neagteptata.

Pozitia corecta a mainilor presupune tinerea
slefuitorului cu 0 mana, conform ilustratiei din
figura H.

Pornirea si oprirea (fig. A)
+ Pornire: apasati intrerupatorul de pornire/
oprire (1).

 Oprire: apasati din nou intrerupatorul de
pornire/oprire.

Slefuirea (fig. A)
« Tncepeti cu materialul abraziv cu granulatia
cea mai mare.

» Deoarece unealta produce zgarieturi mici
n toate directiile, nu este necesar sa
slefuiti cu materialul fin.

« Verificati lucrarea la intervale scurte de
timp.

* Opriti intotdeauna unealta atunci cand atj
terminat lucrul si inainte de a o deconecta.

inlocuirea filtrului antipraf
(fig. E, F)
Pentru o extractie eficienta a prafului,

schimbatj sacul de praf atunci cand este plin la
o treime din capacitate.

1. Apasati incuietoarea (18) de pe caseta
filtrului antipraf (4)
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. Trageti caseta filtrului antipraf inapoi si
extrageti-o de pe unealta.

. Goliti caseta intr-un recipient pentru
reziduuri.

4. Demontatj capacul (11) de pe caseta.
. Glisatj filtrul antipraf (10) in exterior.

. Montatj un filtru antipraf nou urmand
instructiunile descrise mai sus.

INTRETINEREA

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru
a opera o perioada indelungata de timp, cu
un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea in
mod regulat.
AVERTISMENT: Pentru a reduce

A riscul vatamarii, opriti unitatea
si deconectati aparatul de la
sursa de alimentare inainte de
a instala si a scoate accesoriile,
inainte de a efectua reglajele
sau modificari de instalare sau
atunci cand efectuati reparatii.
Asigurati-vé cé intrerupéatorul
de declansare se afla in pozitia
OPRIT. O pornire accidentala
poate cauza vatamarea.

O

N

Lubrifierea

Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere
suplimentara.

* Dupa utilizarea uneltei la aplicatjii de
slefuire metal fara sac pentru praf, curatati
unealta cu ajutorul unei presiuni scazute
de aer.

e

Curatarea

AVERTISMENT: Suflati murdéaria
A si praful din carcasa principala
cu aer uscat de indata ce se
strénge murdarie in interiorul si in
Jurul orificiilor de aerisire. Purtati
echipament de protectie aprobat
pentru ochi si o masca aprobata
de praf atunci cand efectuati
procedura urmatoare.




AVERTISMENT: Nu utilizati
niciodata solventi sau alte
produse chimice puternice
pentru curadtarea componentelor
nemetalice ale uneltei. Aceste
produse chimice pot deprecia
materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o carpa
umezita doar cu apa si cu sapun
delicat. Nu permiteti niciodata
patrunderea vreunui lichid in
unealtd; nu scufundati niciodata
vreo parte a uneltei in lichid.

A\

Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece
A accesoriile, altele decat cele
oferite de DEWALT, nu au fost
testate pentru acest produs,
folosirea unor astfel de accesorii
cu aceasta unealta poate fi
periculoasa. Pentru a reduce
riscul de vatamare, trebuie
utilizate exclusiv accesorii
recomandate DEWALT impreuna
cu acest produs.

Consultati reprezentantul dvs. pentru
informatji suplimentare despre accesoriile
corespunzatoare.

Protejarea mediului
inconjurator

)o¢

in cazul in care constatati ca produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in
care nu va mai este de folos, nu il aruncati
impreuna cu gunoiul menajer. Prevedeti
colectarea selectiva pentru acest produs.

vy

=t

Colectarea selectiva. Acest produs
nu trebuie sa fie aruncat impreuna
cu gunoiul menajer.

Colectarea selectiva a produselor
uzate si a ambalajelor permite
reciclarea si refolosirea
materialelor. Reutilizarea
materialelor reciclate contribuie la
prevenirea poluarii mediului
fnconjurator si reduce cererea de
materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa
prevada colectarea selectiva a produselor
electrice de uz casnic la centrele municipale de
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deseuri sau de catre comerciant atunci cand
achizitionati un produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei
de functionare. Pentru a beneficia de acest
serviciu, va rugam sa returnati produsul dvs.
la orice agent de reparatji autorizat care il va
colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat
agent de reparatii autorizat contactand biroul
DeWALT la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o lista a agentilor de
reparatii DEWALT autorizatj si detalii complete
despre operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile pe
Internet la adresa: www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00191668- 31-10-2012
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